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GEMENSAMMA BESTAMMELSER VID
TERMINALHANTERING OCH LAGRING

Dessa gemensamma bestimmelser vid terminalhantering och lagring har tagits fram av Trans-
portindustriférbundet. De dr avsedda att gilla vid hantering och lagring av hela eller l6sa last-
birare, fraktenheter eller containers samt vid hantering och lagring av styckegods. Till dessa
gemensamma bestimmelser hor Annex A, B och C avseende specifika villkor vid hantering av
lastbérare, lagring av lastbarare samt hantering och lagring av styckegods. Dessa gemensamma
bestimmelser trider i kraft 2011-04-01 och giller tillsvidare

1.1

1.2

2.1

3.1

3.2

ALLMANNA BESTAMMELSER
TILLAMPLIGHET

Dessa gemensamma bestammelser ar tillimpliga avseende uppdrag for terminalhantering
av intermodala lastbarare, for lagring av lastbarare, samt for terminalhantering och lagring
av styckegods (”gods”) som utfors av terminaloperator (”operator”) for uppdragsgivarens
(”kund”) riakning.

Dessa gemensamma bestammelser skall vara tillimpliga om ej tvingande nationell lagstiftning,
internationella konventioner eller regleringar i stallet skall ges foretrade. Parterna kan fritt
avtala om andra villkor vilka helt eller delvis kan komplettera eller ersitta dessa gemensamma
bestaimmelser.

DEFINITIONER

Foljande definitioner giller for de begrepp som anvinds i dessa gemensamma bestimmelser och
tillhorande annex;

Med ”intermodala lastbarare” avses hela standardiserade lastbarare sisom containers, vaxelflak
eller andra standardiserade enheter avsedda for godstransport.

Enheten skall vidare vara markt enligt gangse standard samt godkand for transport med avsett
trafikslag. Kund ar ansvarig for att detta ar uppfyllt.

ANSVARET

Operatoren ansvarar enligt dessa gemensamma bestimmelser nir denne i eget namn offererat
eller avtalat om terminalhantering eller lagring av lastbarare, enhet eller gods oberoende av
om sedan annan operator utfor och ombesorjer sjdlva terminalhanteringen eller lagringen av
lastbdraren, enheten eller godset.

Vad sjdlva hanteringen i terminal eller lagring inbegriper och / eller omfattar redogors nirmare
for i till dessa gemensamma bestammelser tillhorande annex.

Operatoren ansvarar ej for skador, forlust eller forminskning som dsamkas gods oavsett hur
denna skada, forlust eller forminskning skett nir gods befinner sig inne i en lastbirare eller enhet
och uppdraget endast avser terminalhantering eller lagring av hel lastbarare.
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Operatoren ansvarar €j heller for forsening av godsets utlimnande (inne i lastbarare eller enhet)
antingen vid terminalhantering eller vid temporir lagring, med undantag av vad som foljer i
artikel 5.2 nedan.

Kund ansvarar for att lastbirare, enhet eller gods ar korrekt emballerad och uppmarkt men
operatoren dger ratten och forbehaller sig mojligheten att kontrollera detta innan lastbarare,
enhet eller gods avhimtas eller mottages.

Kund ansvarar for skador som uppstar pa tredje mans gods, lastbarare eller pa kunds egendom
eller personal och skall hilla operatoren skadel6s for alla krav fran tredje man om dessa skador
uppstdr som en foljd av felaktig emballering eller uppmarkning alternativt uppkommer som en

foljd av lastbarares, enhets eller godsets naturliga beskaffenhet.

For det fall terminalhantering eller lagring utfors av operatoren kostnadsfritt och utan ersittning
star kund uteslutande och utan begransning sjilv for risken och faran for lastbarare eller enhet,
samt eventuella skador pa gods inuti eller utanfor lastbarare eller enhet.

ANSVARSPERIODEN

Operatorens ansvar intrader forst vid den tidpunkt nar operatoren enligt avtal eller offert darom
skall mottaga lastbirare, enhet eller gods for terminalhantering eller lagring.

Med ”mottagande av lastbarare eller enhet” avses att trailer kopplas loss fran dragbil eller att
gripar lyfter upp enhet, och att lastbarare eller enhet darmed fysiskt mottagits for hantering i
terminal.

Med ”mottagande av gods” avses av operatoren undertecknat bevis pa att godset mottagits.

Om operator mottager lastbarare, enhet eller gods fore avtalad tidpunkt, intrader operatorens
ansvar forst vid den tidpunkt nar terminal pd mottagande ort 6ppnar pa den dag som lastbarare,

enhet eller gods skall mottagas enligt avtal darom, i enlighet med artikel 4.1 ovan, dock tidigast
klockan 06.00.

Operatorens ansvar for skador pa lastbarare, enhet eller gods upphor vid den tidpunkt nar
lastbararen, enheten eller godset enligt avtal eller offert dirom stalls eller stallts till mottagarens
eller kunds forfogande och denne av operatoren anmodats att himta ut lastbararen, enheten
eller godset och ta detta i sin besittning. Darefter atar sig operatoren att lagra lastbararen,
enheten eller godset utan ansvar for skada pa lastbararen, enheten eller godset, om detta inte
skriftligt 6verenskommits om.

Kund ar forpliktad att i enlighet med tillimpliga bestimmelser i de gemensamma
bestimmelserna erligga lagringskostnader darefter tills lastbararen, enheten eller godset hamtats
ut.

Om operatoren skriftligen anmodat kund att hamta lastbarare, enhet eller gods och detta stallts
till kundens eller mottagarens forfogande, och kund eller mottagare inom trettio (30) dagar

efter sddan skriftlig anmodan meddelades kund eller mottagare ej hamtat lastbarare, enhet eller
gods, dger operatoren ratt att lata destruera eller forsilja lastbararen, enheten eller godset och av
forsaljningsintakterna lita tacka sina fordringar for lastbararen, enheten eller godset.

GENERELL ANSVARSBEGRANSNING

Operatorens ansvar for skada pa eller forlust av lastbarare eller enhet dr begransat

till ett maximalt ersdttningsbelopp om SDR 50 000 per lastbirare eller enhet oavsett
omstandigheterna. For skador enligt denna artikel som intriffat vid ett och samma tillfille ar
dock operatorens totala skadeansvar begrinsat till SDR 500 000.

For forsening av utlimnande av lastbarare eller enhet 4r operatérens ansvar begrinsat till
uppdragskostnaden.
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Operatorens ansvar for skada, forlust, forminskning eller forsening av gods, oavsett om det
ror sig om gods inuti en lastbarare eller enhet eller styckegods i sig, ar begransat till godsets
varuvirde vid den troliga tidpunkten for skadan eller bristen eller om detta inte kan styrkas,
marknadspriset for gods av samma slag vid lagringsorten vid den ovan nimnda tidpunkten.
Ersattning enligt 5.3 ovan kan dock ej under nagra forutsattningar 6verstiga SDR 2 / kg om ¢j
speciellt skriftligen avtalats om eller tillimplig nationell lagstiftning, internationell konvention
eller reglering stadgar annat ansvar. For skador enligt denna artikel som intriffat vid ett och
samma tillfdlle &r dock operatorens totala skadeansvar begransat till SDR 50 000.

Operatorens ansvar for gods enligt ovan samt dessa gemensamma bestimmelser dr oberoende
av om uppdrag ingdtts for hantering eller lagring av lastbdrare innehdllande gods, eller om
uppdraget dven innefattar hantering och / eller lagring av styckegods.

Operatoren dr vidare ej ansvarig for indirekta skador eller andra foljdskador sdsom men ej
begransat till forlorad intdkt eller forlust av anseende vilka under inga forhdllandet kan riktas
mot operatoren. Detta giller oberoende av uppdragets art eller om skada orsakats lastbarare,
enhet eller gods.

Operatorens kan ej aberopa ansvarsbegransning som foljer av artikel 5.1, 5.2 och 5.3 ovan om
skada, forlust, forminskning eller forsening skett som en f6ljd av, orsakats av eller uppkommit
som en foljd av, direkt eller indirekt, operatorens grova vardsloshet eller uppsat.

Operatorens kund ansvarar gentemot operatoren for krav som tredje man kan komma att

rikta mot operatoren som en f6ljd av terminalhantering eller lagring och kund atar sig att halla
operatoren skadelds for dessa krav i sd métto de Overstiger operatorens ansvarsbegransning eller
om operatOren €j dr ansvarig for den uppkomna skadan.

Vad som ovan stadgats giller oberoende av uppdragets art eller om skada orsakats lastbarare,
enhet eller gods.

PRIS

Kund debiteras enligt vid var tid gallande prislista pd nedan angivna villkor, i den man annat ej
sarskilt 6verenskommits om.

Operatoren har utover avtalade tjanster ritt att debitera kunden, i enlighet med vid var tid
gillande prislista, for tjanster vilka utforts inom ramen for avtalat uppdrag om dessa tjanster
ar av den art och omfattning att de normalt innefattas av ett avsett uppdrag, aven om dessa
tjanster inte avtalats om. Ovanstdende galler dven i de fall en tjanst anses av operatoren som
nodvindig for uppdragets utforande, och kund ej kan nds inom rimlig tid for bekraftande av
tjanstens utforande.

Saknas prislista for utforda ej avtalade tjanster enligt ovan, har operatoren ratt att debitera kund
med skiligt belopp, inklusive ersittning for eventuella nédvindiga utlagg, for dessa tjansters
utforande.

Mervardesskatt samt eventuellt andra skatter och palagor erlagges av kund.

Operatoren forbehdller sig ratten att justera vid var tid angivna priser vid vasentlig
omstandighet av ekonomisk betydelse utanfor operatorens paverkan eller kontroll.
Sker sddan prisjustering har kund ratt att siga upp avtalet med verkan fran andringens
ikrafttradande om 4ndringen dr av vasentlig betydelse for kunden.

Om operatorens kostnad for uppdragets slutforande vasentligen paverkas av forandringar i
valutakurser, dger operatoren justera angivet pris med skillnaden mellan den valutakurs som
legat till grund for angivet pris och valutakursen vid uppdragets slutférande.
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BETALNINGSVILLKOR

Betalning skall vara operatoren tillhanda senast inom den tid som anges pa fakturan.

Kund skall inom trettio (30) dagar efter fakturans forfallodag meddela operatéren om fakturan
anses felaktig. Sker inte detta forfaller kunds ratt att invinda mot fakturan.

Kund ansvarar gentemot operatoren och skall hilla denne skadelos for fullgorandet av
transport-, lagrings- eller terminalkostnader om operatoren i enlighet med kunds instruktioner
fakturerat tredje part och denne inom trettio (30) dagar efter fakturans forfallodatum ej erlagger
full likvid for ovan nimnda kostnader oavsett orsak dartill. Kunds ansvar enligt ovan innefattar
dven eventuell drojsmalsrinta, fakturerings- och pdminnelseavgift som tredje part ej erlagt.

Operatoren forbehaller sig ratten att krava forskottsbetalning avseende uppdrag gillande gods
vars virde inte med sikerhet kan ticka frakt-, terminal- och lagringskostnader.

Gillande s k mottagarfrakt ar kund betalningsskyldig for alla till uppdraget relaterade
kostnader och utligg om mottagaren underlater eller ej har mojlighet att betala for uppdraget,
oavsett om mottagaren lost ut godset eller ej.

Framstills ansprak gadllande tvist om hela eller delar av fakturan, galler ej ovanstaende den
tvistiga delen av fakturan. Befinns anspriket gillande den tvistiga delen av fakturan senare som
obefogat, skall kund erlagga drojsmalsranta, avgifter och 6vriga kostnader for den tvistiga delen
fran det att ansprak framstalldes till dess att det konstaterades att anspraket var obefogat.

Vid forsening med betalning forbehaller sig operatoren ritten att debitera kund drojsmalsranta
i enlighet med rantelagen samt lagreglerad pdminnelseavgift och i forekommande fall
inkassoavgift.

PANTRATT

Under forutsittning att nationell tillamplig lagstiftning inte foranstaltar annat, har operatoren
full pantratt i gods, lastbarare, enhet och dokument tillhorande gods som transporthandlingar
och ’bills of lading’ som operatoren har i sin vard, besittning eller kontroll for fordringar

som operatoren har gentemot kund som en f6ljd av lagring eller terminalhantering av gods,
lastbarare eller enhet for kunds rakning efter uppdrag av denne. Detta galler dven gods,
lastbarare eller enhet som operatoren ombesorjt for transport, terminalhantering eller lagring
och som mottagaren dnnu inte tagit i besittning.

Ovan niamnda pantratt omfattar dven operatorens fordringar gentemot kund avseende terminal-
eller lagringsuppdrag for gods, lastbarare eller enhet som ej langre dr i operatorens vard
(”inkonnexa fordringar”).

Vid rekonstruktion forbinder sig kund att skriftligen informera rekonstruktoren om operatorens
prioriterade fordran, och att halla operatoren fullt skadelos om kund ej uppfyller denna
forbindelse.

Da kund ej betalar terminal-, lagrings- eller andra kostnader hanforliga till uppdraget ager
operatoren hdlla lastbirare, enhet eller gods inne till dess full betalning erhallits. For det fall
kund ej avhamtar gods, enhet eller lastbarare, samt ej betalar terminal-, lagrings- eller andra
kostnader hanforliga till uppdraget samt efter 30 dagars anmaning om rittelse dirom ej atagit
rittelse, dger operatoren att pa offentlig eller privat auktion silja lastbarare, enhet eller gods och
ur behéllningen erhdlla utestdende fordran samt att darefter nedsitta 6verskottet i kund namn
hos Lansstyrelsen i Stockholms Lan.

FORSAKRING
For ansvar for gods, enhet och lastbirare utover det som i dessa gemensamma villkor och
bestaimmelser stadgas for operatoren, svarar kund sjalv och i eget namn for att en eventuell

lagrings- terminalhanterings- eller varuforsikring tecknas.

Kund svarar dven for eventuell sjalvrisk som forsikringsgivare vid var tid tillimpar.
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Viljer kund att i eget namn och for egen rakning teckna en av forsikringsgivare formedlad
lagrings-, terminalhanterings- eller varuforsikring, svarar kund gentemot operatoren, samt
gentemot tredje man sdsom kopare, siljare eller slutlig annan mottagare av lastbarare, enhet
eller gods for att av kund till operatéren for terminalhantering eller lagring inlimnad lastbarare,
enhet eller gods dr korrekt forsikrat.

OVERLATELSE

Kund far inte helt eller delvis overlata eller pantsatta sina rattigheter och / eller skyldigheter
enligt dessa gemensamma bestimmelser eller enskilda allmanna bestimmelser utan operatorens
skriftliga godkannande.

Operatoren dger dock alltid ratt att dverldta, helt eller delvis, sina rattigheter och / eller
skyldigheter till annat bolag inom samma koncern eller till bolag inom vilket operatoren ager en
kontrollerande andel.

SPECIELLA BESTAMMELSER

FORPACKNING, EMBALLERING OCH UPPMARKNING AV GODS

Anser operatoren att gods ej ar korrekt forpackat, emballerat och / eller uppmarkt har denne
ratt att krdva att kund ombesorjer detta, och om sa ej kan ske i tid for uppdragets utforande
och / eller fullgorande, att utforande eller fullgorande sker vid en senare tidpunkt da gods anses
korrekt forpackat, emballerat och / eller uppmarkt. For forsening eller andra skador som sker
pa grund av att operatoren ej anser godset korrekt forpackat, emballerat och / eller uppmairkt
svarar kund.

Om operatoren efter mottagandet av gods upptacker uppenbara felaktigheter avseende
forpackning, emballering eller uppmirkning som om de inte rattas till kan orsaka och dsamka
operatoren eller tredje part skada har operatoren ritt att dtgarda dessa fel och forsummelser pa
kunds bekostnad och ansvar om enligt operatorens skiliga och rimliga dsikt kunds instruktioner
ej hinner inhamtas innan felaktigheten atgardas.

Kraver kund att operator, trots att operatoren anser att gods ej ar korrekt forpackat, emballerat
och / eller uppmarkt, andock skall hantera godset i terminal alternativt lagra detta, sker
terminalhantering och lagring helt pd kundens ansvar och risk och operatoren ansvarar da

ej for nagra skador eller dverkan som uppstar pd grund av den ej korrekta forpackningen,
emballeringen och / eller uppmarkningen, inklusive men ej begransat till forseningsskador.

Operatoren forbehaller sig ratten att krava att kund plomberar forpackningen och
emballeringen innan godset avhdmtas. Kraver operatoren att godset plomberas, och kund ej
ombesorjer detta, ansvarar operatoren ej for skador och dverkan som kan uppsta vid tvist om
huruvida forpackningen eller emballeringen brutits

Uppstar som en foljd av kunds felmarkning av gods eller i forekommande fall lastbarare en
transport till fel destinationsort star kund for alla kostnader for omdirigering av gods eller
lastbarare inklusive lagrings- och terminalhanteringskostnader som uppstar som en foljd av
denna transport till fel destinationsort.

For den hiandelse gods eller lastbarare transporterats till fel destination som en foljd av
operatorens felmarkning av gods, och operatoren i offert eller avtal dirom atagit sig att marka
upp godset, svarar operatoren for kostnader for omdirigering av gods eller lastbarare, inklusive
lagrings- och terminalhanteringskostnader som uppstar som en foljd av denna transport till fel
destinationsort under forutsattning att operatoren forst uppmarksammats pa detta av kund och
givits skalig och rimlig mojlighet att ombesorja omdirigering.

For den hiandelse kund utan att ge operatoren skalig och rimlig mojlighet att ombesorja
omdirigering sjilv viljer att pa operatorens ansvar och bekostnad ombesorja detta, svarar
operatoren andock endast for den del av den slutliga kostnaden for omdirigeringen som
operatoren i efterhand kan visa att denne hade haft mojlighet att slutfora ombesorjningen for.
Eventuell 6verskjutande kostnad star kund sjalvt for.
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FARLIGT GODS

Avseende uppdrag gillande farligt gods skall kund meddela operatoren i god tid, dock senast
tjugofyra (24) timmar fore avlimnade till operatéren, att uppdrag galler farligt gods. I anmailan
skall inga godsets UN-nummer, officiell transportbenamning, klass, forpackningsgrupp samt
mangd.

For enheter eller lastbarare innehallande farligt gods, galler att sidan enhet eller lastbarare
skall inlevereras av och avhamtas av kund pa avtalad tidpunkt och vid avtalad ort och stille.
Operatoren patar sig inget ansvar for farligt gods som avlimnas av kund fore avtalad tidpunkt
eller pd annan ort 4n avtalat om, med mera 4n att operatoren kvitterat for godsets mottagande.

Farligt gods far av kund endast avlimnas i lastbarare som ar avsedd for och tillaten for
transport och forvaring av farligt gods enligt vid var tidpunkt gillande nationella och
internationella lagar, foreskrifter och regleringar om transport av farligt gods.

Operatoren forbehaller sig ratten att ej acceptera visst farligt gods, som till exempel men ej
begrinsat till radioaktivt material, explosivt eller annat farligt material, m m.

Det aligger kund att vara ansvarig for upprattandet av en skyddsplan for den del av
verksamheten vid transport och forvaring av farligt gods som kund ansvarar. Brister kund i detta
avseende och operatoren eller annan inblandad darmed lider skada skall kund halla operatoren,
samt annan inblandad, skadelos for denna skada.

Kund skall dven utover vad som ovan stadgats ersitta operatoren fullt ut och hélla denne
skadelos for skador som kan uppstd som en f6ljd av hanteringen av farligt gods, inklusive
eventuella skador kunds farliga gods kan dsamka tredje part.

SPECIELLT GODS

Speciellt gods som kraver temperaturkontrollerad-, sikerhets-, eller vardeforvaring och / eller
dylik hantering mottas och hanteras av operatoren endast efter speciell 6verenskommelse

ddarom och i enlighet med gallande enskilda villkor for speditoren eller terminaloperatoren.
Gods som kraver sikerhets-, eller viardeforvaring och kan klassas som gods med hog risk skall
meddelas operatoren av kund senast tjugofyra (24) timmar fore mottagande eller inlamnande till
operatoren av kund.

I avsaknad av enskilda villkor for operatoren avseende speciellt gods galler, utover vad som
stadgas i dessa gemensamma bestimmelser, ett rent strikt ansvar for kund gillande skador som
dylikt och avsett gods kan orsaka dels operatoren, dess byggnader, faciliteter eller personal, samt
aven tredje man. Med tredje man avses dven gods, faciliteter och personal tillhérande denna.

Skador som avses i 13.2 kan vara men ar ej begransade till lickage, spill och dylikt orsakat som
en foljd av godsets inkorrekta eller otillrackliga paketering eller emballering.

Om gods som kraver speciell terminalhantering och / eller lagring sisom men ej begransat

till temperaturkontrollerad hantering eller sikerhets- och virdedepa med dartill tillhorande
faciliteter, och sddant gods ej av mottagare eller kund avhiamtas vid avtalad tid, eller om ingen
tid dr avtalad om, inom 24 timmar efter nastfoljande arbetsdag som kund anmodats av operator
att avhamta godset och det stallts till kunds forfogande, och ovan nimnda faciliteter efter
avtalstidens slut ar uppbokad av annan uppdragsgivare, och operatoren med hansyn till godsets
art och natur ej utan vidare kan avhysa godset utan tvingas arrangera andra faciliteter av
liknande karaktar for nytt annat inkommande gods av samma eller liknande art och karaktir,
svarar kund for den merkostnad som kan uppstd for omplacering av avsett gods, tredje mans
eller kunds, samt alla skador som kan uppsta pa det egna godset samt tredje mans gods som en
foljd av detta.

Kunds ansvar for skador pd det egna godset eller tredje mans gods intrader aven om operatoren
ej viljer att omplacera kunds gods alternativt ej lyckas omplacera kunds gods och godset som
en foljd av detta skadas dd kund eller mottagaren ej inom avtalad eller uppmanad tid avhamtar
godset.
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SLUTBESTAMMELSER

FORCE MAJEURE

Operatoren skall vara befriad fran skadestind och andra pafoljder om fullgorandet av visst
atagande forhindras eller visentligen forsvaras av omstiandighet som denne rimligen inte
kunnat rdda over eller forutse. Som befriande omstiandighet skall bl.a. anses arbetskonflikt
(¢j innefattande strejk eller annan konflikt avseende egen personal), blixt- eller dsknedslag,
eldsvada eller annan olyckshandelse, naturkatastrof, krig, upplopp, 6versvimning, beslag,
myndighetsbestimmelse eller annan offentlig reglering, fel eller forsening i tjanster fran
underleverantorer pa grund av omstiandigheter som hir angivits, allman knapphet pa
transporter, varor eller energi eller annan liknande omstandighet.

Om avtalets fullgorande till vasentlig del forhindras under lingre tid 4n tre mdnader pa grund
av omstandighet enligt ovan, har operatoren ritt att med omedelbart verkan skriftligen sdga upp
avtalat uppdrag.

REKLAMATION OCH PRESKRIPTION AV TALAN

Reklamation skall for att ha rittsverkan ha tillstallts operatoren skriftligen inom sju (7)
arbetsdagar efter utlimning. Taleratt mot operatoren preskriberas om talan ej fullforts till
allmdn domstol inom ett (1) ar fran utlimning, eller i fall lastbarare, enhet eller gods blivit
forlorat eller forsenat, ett (1) ar efter att lastbarare, enhet eller gods skulle ha kommit fram.
Vid delleverans riaknas tidpunkten fran den sist anlanda lastbararen, enheten, kollit eller
styckegodset.

TVISTELOSNING OCH JURISDIKTION

Parterna enas om att dessa gemensamma bestammelser och dartill tillhérande annex skall tolkas
i enlighet med vid varje tillfalle giltig svensk lagstiftning, EU- ritt, internationell konvention
eller dir annat lands lagstiftning eller internationella konvention vinner foretrade, detta lands
lagstiftning eller internationella konvention.

Parterna enas om att gemensamt soka losa tvister om och nir en tvist uppstar. I forsta hand skall
parterna soka losa tvisten genom medling via av parter utsedda neutrala representanter.

I det fall det ej gir att via medling finna en 16sning pé tvist, skall, om ej annat anges i tillimplig
lagstiftning, tvisten slutligen avgoras genom tvisteforfarande vid behorig allman domstol inom
operatorens registrerade hemvist.,

OVRIGT

Reklamation och andra meddelanden avseende uppdragsavtalets tillimpning skall 6versindas
via rekommenderat brev, e-post eller telefax till parternas i offert eller uppdragsavtal angivna
eller senare dndrade adresser. Meddelandet skall anses ha kommit mottagaren tillhanda om: a)
avsiant med rekommenderat brev, 5 dagar efter avlimnandet for postbefordran, b) avsant med
telefax eller e-post, vid avsaindandet om mottagandet behorigen bekriftats.

Andringar av och tilligg till dessa gemensamma bestimmelser samt tillhorliga annex, skall for
att vara bindande vara skriftliga samt undertecknade av behoriga firmatecknare /foretradare for
bagge parter.

I det fall ndgon bestimmelse eller del av bestimmelse i dessa gemensamma bestimmelser

eller i dartill tillhorande annex strider mot vid varje tillfille gillande lagstiftning skall denna
bestimmelse av parterna ses som ogiltig utan att det paverkar dessa gemensamma bestimmelser
eller tillhérande annex och dessa bestimmelser i 6vrigt vilka ej pdverkas av detta utan bibehaller
sin giltighet.

I det fall uppdragsavtal sidgs upp skall denna uppsiagning ej paverka de rittigheter eller
skyldigheter vardera part har enligt dessa gemensamma bestimmelser eller tillhérande annex
eller enligt lag.






